PERIFRASTIČNA KONJUGACIJA PASIVNA (PKP)

· TVORBA:gerundiv (-ndus 3) + sum,esse,fui (u svim vremenima)
scribo, 3. scripsi, scriptum
	1.
	scribendus,-a,-um     sum

	2.
	scribendus,-a,-um      es

	3.
	scribendus,-a,-um      est

	1.
	scribendi,-ae,-a        sumus

	2.
	scribendi,-ae,-a        estis

	3.
	scribendi,-ae,-a        sunt



· ZNAČENJE: radnja koja se mora izvršiti u vremenu glagola sum,esse,fui

· PRIJEVOD: glagol morati/trebati u licu i vremenu glagola sum,esse,fui + infinitiv glagola u latinskom participu futura


	Liber scribendus erat.
	Knjiga se trebala pisati.

	Libri scribendi fuerunt.  
	Knjige su  se trebala napisati.

	De gustibus non est disputandum.
	O ukusima se ne smije raspravljati.




· VRŠITELJ RADNJE – budući da je PKP konstrukcija pasivna, u njoj može biti i vršitelj radnje – U DATIVU

	vr.radnje
	PKP
	subjekt PKP-a

	Rimljani 
	moraju uništiti
	Kartagu.

	Romanis
	delenda est
	Carthago.




